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2008 m. vasario 12 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)

sprendimas byloje (Finanzgericht Hamburg (Vokietija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Willy Kempter KG
pries Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Byla C-2/06) ()

(Galvijy eksportas — Eksporto grgZinamosios iSmokos —

Galutinis administracinis sprendimas — Teisingumo Teismo

sprendimo aiSkinimas — Véliau, palyginti su Siuo sprendimu,

priimto Teisingumo Teismo prejudicinio sprendimo poveikis —

Persvarstymas ir atSaukimas — Apribojimai laiko atZvilgiu —

Teisinis saugumas — Bendradarbiavimo principas —
EB 10 straipsnis)

(2008/C 79/03)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Hamburg

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Willy Kempter KG

Atsakové: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Finanzgericht Hamburg
— EB sutarties 10 straipsnio iSaiskinimas atsizvelgiant { 2004 m.
sausio 13 d. Teisingumo Teismo sprendimg C-453/00 Kiihne &
Heitz — Administracinés institucijos atlickamas savo sprendimo,
i tuo tarpu Teisingumo Teismo pateiktg taikytinos Bendrijos
teisés nuostatos isaiskinimg, nors asmuo, kuriam skirtas $is
sprendimas, nesirémé $ios nuostatos pazeidimu pirminiame
teismo procese bei pateiké praSyma perzitréti administracinj
sprendimg tik praéjus 19 ménesiy po $io sprendimo paskelbimo

Rezoliuciné dalis

1. Administracijos jstaigoje vykstant procesui dél administracinio
sprendimo, tapusio galutiniu pagal galutinés instancijos teismo
sprendimg, kuris, atsiZvelgiant j vélesng jo atZvilgiu Teisingumo
Teismo praktikg, yra pagristas klaidingu Bendrijos teisés aiskinimu,
persvarstymo, Bendrijos teis¢ nenumato reikalavimo, kad ieskovas
pagrindinéje byloje biity ja rémgsis pagal nacionaling teisg dél Sio
administracinio sprendimo pareikstame ieskinyje.

2. Bendrijos teis¢ nenumato jokiy apribojimy laiko atzvilgiu pateikti
prasymg persvarstyti galutinj administracinj sprendimg. Taciau

valstybés nareés, laikydamosi Bendrijos veiksmingumo ir ekvivalentis-
kumo principy, gali nustatyti protingus terminus ieskiniui pareiksti.

(') OL C 60, 2006 3 11.

2008 m. vasario 12 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)

sprendimas byloje (Conseil d’Etat (Pranciizija) praSymas

priimti prejudicinj sprendimg) Centre d’exportation du livre

frangais (CELF) prie$S Société internationale de diffusion et
d’édition

(Byla C-199/06) (!

(Valstybés pagalba — EB 88 straipsnio 3 dalis —
Nacionaliniai teismai — Neteisétai suteiktos pagalbos sugrgZi-
nimas — Su bendrgja rinka suderinama pripaZinta pagalba)

(2008/C 79/04)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Etat

Salys pagrindinéje byloje

Teskovés: Centre dexportation du livre frangais (CELF), Ministre de la
culture et de la communication

Atsakoveé: Société internationale de diffusion et d’édition

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Conseil d’Etat (Pran-
clizija) — EB sutarties 88 straipsnio aiskinimas — Valstybés
narés galimybé nesusigraZinti neteisétai iSmokétos pagalbos,
kuria, kreipusis tre¢iajam asmeniui, Europos Komisija pripazino
suderinama su bendrgja rinka

Rezoliuciné dalis

1. EB 88 straipsnio 3 dalies paskutinj sakinj reikia aiskinti taip, jog
nacionalinis teismas neprivalo nurodyti sugrgZinti paZeidZiant Sig
nuostatg suteiktos pagalbos tuo atveju, jei Komisija priémé galuting
sprendimg, pripaZistantj Sig pagalbg suderinamg su bendrgja rinka
EB 87 straipsnio prasme. Nacionalinis teismas pagal Bendrijos
teisg turi priteisti i§ pagalbos gavéjo palikanas uz neteisétumo
laikotarpj. Pagal savo nacionaling teisg jis prireikus, be to, dar gali
nurodyti grgZinti neteisétq pagalbg, nepaZeidZiant valstybés narés
teisés véliau jg jgyvendinti i naujo. Jis taip pat gali tenkinti reikala-
vimus atlyginti dél neteisétos pagalbos patirtg Zalg.
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2. Tokioje pagrindinés bylos procesinje situacijoje i§ EB 88 straipsnio
3 dalies paskutinio sakinio kylanti pareiga istaisyti pagalbos netei-
sétumo pasekmes, apskaiciuojant pagalbos gavéjo mokétinas sumas,
yra taikyting, iSskyrus ypatingas aplinkybes, ir laikotarpio nuo
Komisijos sprendimo, pripazjstancio $ig pagalbg suderinamg su
bendrgja rinka, priémimo iki Bendrijos teismo Sio sprendimo panai-
kinimo, atzvilgiu.

() OL C 154, 2006 7 1.

2008 m. vasario 14 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Landgericht Koblenz (Vokietija)

prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Dynamic Medien
Vertriebs GmbH pries Avides Media AG

(Byla C-244/06) ()

(Laisvas prekiy judéjimas — EB 28 straipsnis — Lygiavercio
poveikio priemonés — Direktyva 2000/31/EB — Nacionalinés
teisés aktai, draudZiantys prekybg pastu vaizdo jrasais, kuriy
nepatikrino kompetentinga institucija ir kurie nebuvo klasifi-
kuoti nepilnameciy apsaugos tikslais bei ant kuriy néra Sios
institucijos nuorodos dél amZiaus, kada juos galima Ziaréti —
IS kitos valstybés narés importuoti Sios valstybés kompeten-
tingos institucijos patikrinti ir klasifikuoti vaizdo jrasai, ant
kuriy yra amZiaus ribos nuoroda — Pateisinimas — Vaiko
apsauga — Proporcingumo principas)

(2008/C 79/05)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Koblenz

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Dynamic Medien Vertriebs GmbH

Atsakové: Avides Media AG

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Landgericht Koblenz
— EB 28 ir 30 straipsniy bei 2000 m. birzelio 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/31/EB dél kai kuriy
informacinés visuomenés paslaugy, ypa¢ elektroninés komer-
cijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (OL L 178, p. 1) aiskinimas
— Nacionaliniai teisés aktai dél nepilnameciy apsaugos, drau-

dziantys paStu prekiauti vaizdo jrasais, kurie valstybés narés
kompetentingos institucijos nepazyméti kaip leistini nepilname-
¢iam — I8 kitos valstybés narés importuoti vaizdo jrasai, pasta-
rosios valstybés narés kompetentingos institucijos pazyméti kaip
leistini tam tikro amZiaus nepilname¢iams — Proporcingumo
principas

Rezoliuciné dalis

EB 28 straipsnis nedraudZia nacionalinés teisés akty, kokie nagrine-
jami pagrindinéje byloje, draudZianciy prekybg pastu vaizdo jrasais,
kuriy nepatikrino aukstesné regioniné institucija ar savanorisko regulia-
vimo nacionaliné jstaiga ir kurie nebuvo jy Klasifikuoti nepilnameciy
apsaugos tikslais bei ant kuriy néra Sios institucijos ar jstaigos
nuorodos dél amZiaus, kada Siuos vaizdo jrasus galima Ziiiréti, nebent
Siy teisés akty jtvirtinta vaizdo jrasy patikrinimo, Klasifikavimo ir
Zyméjimo procediira néra lengvai prieinama ar jos negalima atlikti per
protingg laikotarpj arba atmetimo sprendimo negalima apskysti
teisme.

() OL C 178, 2006 7 29.

2008 m. vasario 14 d. Teisingumo Teismo (trecioji
kolegija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries
Ispanijos Karalyste

(Byla C-274/06) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 56 straipsnis —

Nacionalinés teisés nuostatos, apribojancios akcininky balsa-

vimo teis¢ energetikos sektoriaus jmonése — VieSosios teisés
reglamentuojamiems subjektams taikomas apribojimas)

(2008/C 79/06)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama H. Stevlbak ir
R. Vidal Puig

Atsakové: Ispanijos Karalysté, atstovaujama N. Diaz Abad

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 56 straipsnio paZei-
dimas — Nacionaliné nuostata, numatanti tam tikrais atvejais
balsavimo teisés apribojimus energetikos sektoriaus jmonése



